Porownanie thumaczen Jeremiasza 50:46

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Na glos: Babilon wzigty! zadrzy ziemia,
dostowny a krzyk bedzie styszany wérdd narodow!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Okrzyk: Babilon wzigty! wstrzasnie ziemia.
literacki Odgtosy krzyku ustysza migdzy narodami!

UBG'l8 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Od huku przy zdobyciu Babilonu ziemia si¢
literacki Gdanska porusza, stycha¢ krzyk wsrod narodow.

BG Przektad Biblia Gdanska Od huku przy dobywaniu Babilonu poruszy si¢
literacki ta ziemia, a krzyk migdzy narodami styszany

bedzie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Od wrzasku pojmania Babilonu wzruszyta sig
literacki ziemia, i wotanie migdzy narody ustyszano jest.

BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Na wies¢ o upadku Babilonu zadrzy ziemia,
literacki krzyk o tym si¢ rozlegnie wérdd narodow.

BW Przektad Biblia Warszawska Na wies¢: Babilon wziety, ziemia zadrzy
literacki 1 krzyk rozejdzie si¢ wsrod narodow.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Na wies¢: Babilon wziety!, zatrzgsie si¢ ziemia,
literacki a krzyk bedzie mozna ustysze¢ wérod narodow.

PAU Przektad Biblia Paulistow Na wies¢ o upadku Babilonu zadrzy ziemia
literacki i rozlegnie si¢ krzyk wsrod narodow.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Na wies¢: ”Babilon zdobyty!” ziemia zadrzy,
literacki a krzyk rozbrzmiewa¢ bedzie wérdd narodow.

TUB Przektad bi6misa. Hosuii nepexnan YBT | Bo 3emitst 3aTpsiceThbCsl BijI TOJIOCY 37100y TTS
literacki Pagaina Typronsika BaBuiiony, i B Hapojiax Movy€eThCs KPHK.

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Na wotanie: Wziety Babel! — ziemia zadygocze
dynamiczny i rozlegnie si¢ krzyk pomi¢dzy narodami.

PNS1997 | Przekifad Przektad Nowego Swiata Na odgtos pojmania Babilonu zakotysze si¢
dynamiczny ziemia, a wérdd narodoéw bedzie styszany

krzyk”.
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